— Tak, jade do Buffalo — powtdrzyta B atry-
cza — R/ecz naglaca... otrzymatam list i... nie moge
uczyni*, inaczej. Prosze mnie nie zatrzymywac, bla-
gam pana. spéZzne sie jeszcze na pociag.

Niewzruszony bynajmniej temi stowami, adwokat
odpart suchym gtosem:

— To sie spézaisz! Bardzo zatu:e, ale musze
z tobg poméwié¢ chwile. Prosze, chcdz za mna.

Beatrycza Darnell nie byta przyzwyczajong, aby
mowiono dc niej w spos6o rozkazuigcy. Aby tak
postepowac, pan Orfnond musiat mie¢ wazne przy-
czyny.

— Przebacz mi, kuzynie — rzekia tagodnie. —
Zapomniatam na chwile, -le ci jestem winna. Ouloze
podréz moja do jutra, jezeli tak sobie zyczysz.

| bez oporu udata c:g za panem Ormoud do jego
gabinetu.

— Prosze cie, wyttumacz mi, Bratryczo — za-
czat adwokat — dlaczego miata$ zar lar nas opuscic?

— Ne miatam wecale tego zamiaru — odrzekia
mioda dziewczyna — Tak, iak powi. dziatam jestem
zmuszona udac sie do B fido, ale tylko na kilka dni.

— Zamierzasz wiec powrocic? — zapytal pan
Ormond tagodniejszym juz gtosem.

— Alez oczywiscie. Dlaczeg6z nie miatabym
powracic?

Odpowiedz ta, w ktorej przebijata sie szczeros¢
i prawda, rozbroita do reszty adwokata. Promien
nadziei wslizgnat sie do jego duszy.

— Beatryczo — rzekt, ujmujgc mtodg dziewczyne
za reke — Jest co$ w tobie, co c.e dreczy i niepokoi.
Odgadiem to. Ozy nie chcesz mi zaufo¢ i pow: dzie¢
mi, co mogto tak wptyngé¢ na zmiane, ktérg od rana
widze w tobie? Nie zdajesz sobie moze sprawy

z tego, Beatryczo... ale zmienita$ s e bardzo... od tej
sceny okropne), ktérej byliSmy sSwiadkami.
tagodny wyraz twarzy miss D.rnell ustgpit

nagle. Byta, jak przedtem, zimna i zamknigta w sobie.

— Nie mam mc do powiedzenia — odparia
krotko.

Pm Ormond zastanowit sie chwile. Najoczywi-
éciej mioda dziewczyna ukrywata co$ przed mm, ale
jakim sposobem rcogt sie dowiedzie¢, ze to ,cos"
odnosito sie do zabdjstwa pani Clemmens? Nie mogt
jej wypytywaé¢ wprost, nie chcac jej urazi¢ a zre-
szta, czyzby nawet odpowmdi¢ chciata? J Ina oko-
licznos¢ tylko mogta Beatiycze wprowadzi¢ na droge
zwierzen. Oto, gdyby byla jego narzeczona. Jezeli
zgodzi sie zosta¢ jego zong, to najwidoczniej sumie-
nie jej bylo wolne od wszelkiej tajemnicy. Omond
' wiedziat, znajac charakter miodej dziewczyny, ze
nigdy dobrowolnie nie wysztaby za mego, majac
sobie co$ hanb”cego do wyrzucenia. Tej krzywdy
nie uczynitaby mu, chothy przez pamie¢ tyla lat,
przebytych pod jednym dachem.

Ormond bwvt s’'me przekonany, ze w tvia Kie-
rnnku zawie$¢ sie na Beatryczy me moze nie czut
rowniez zadnego niepokoju, jak jego nagta prosba
przyjeta zostanie. Odezwat sie wiec po chwili tago-
dnym, wzruszonym gtosem, patrzac z przywigzaniem
na nia:

— Powiedziana ci, Beatryczo, ze mam ci co$ do
zakomuf kowania. Ale zamm przystapie do rzeizy
wiasciwei, chce ¢ s e zwierzyC... zreiz g jestem pe-
wnym, ze nie hed/ie to niespodziankg dla ciebie.
Nie bytbym o tem jes cze moéwit dzisiaj, ale okoli-
cznosci tego smutnego dnia podsunety nu mysl i prze-
konaty, ze dzi§ whasnie wiecej, mz ku dyko.wuk, po-
trzebnjesz mie¢ pizy sobie przyjaci +* i obronce.

Przerwal, me S$miejagc wymowi¢ dalszych stow.
Beatrycza blade byta i zmieszana.

— Czy zrozum ata$ mnie? — podjat znowu Ormond
niepewnym gtosem. — Kjcham cie, Beatryczo. Czy
zgod. sz sie odda¢ mi swojg rekg?

Mioda dziewczynx cuL ef? me nagle. Wyc.aggnata
ramiona przed siebie, jak gdyby chcac odepchnaé
mys$l jaka$s me do zniesienia i sp&jrzata dziwnym
wzrokiem na para O mend. Adwokat sadzit, ze prze-
grat juz sprawe, ze najgorsze jego niepoaoie zostang
potwierdzone, kiedy Beatrycza, po chwili wahania,
zawotata sttumionym gtosem:

— Dobroé¢ 'woja wzrusza mnie do giebi, kuzy-
nie. Zosta¢ zong twoja, byloby zaszczytem dla mnie...
ale, niestety, nie moge ci teraz tak odnowo dzie¢,
jakbym pragneta... Nie jestem w stanie... obeeme po-
wzu¢ tak wazne pustanowierue... Pdzniej, moze...

Uczucie niewypowiedzianej ulgi wstgpito w serce
adwokata.

— Beatryczol — szepngt — Moja droga Bea-
tryczo |

Chc.at ujgé mioua dziewczyne w ramiona, ale
ona usunela sie zrecznie i uczynita ruch do odejscia.

— Pozostan jeszcze B atryczo — prosit O tnond.—
Wierz, ze pragnieniem mojem jest uchroni¢ ue od
wszelkicn przykrych wzruszen. Ale jest pytanie,
ktére jestem zmuszony ci zadaé — zmuszony okoli-
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cznosciami, bo inaczej... Powiedz mi, dla<a?go tak
goraco zajet-$ sie Smiercig pani Clemmens? Dzcz”go
ten smutny wypadek podziatat na ciebie do tego
stopnia ze nm jest*S tg sama, kto g bvias dzi$ rano
jeszcze? Odpowiedz mi, B atryczo, ldegsm cie!

Beatrycza podniosta n« Ormonda spoirzeme. w Kid-
rem wyczytat bdl i niepokdj. Nie mogta juz teraz
unikng¢ odpowiedzi na jego natarczywe pytarie.

— Dziwi sie pan mojemu zmieszaniu  odparta. —
P/zer.ez wiadomus$¢ o $mierci kobiety, o ktorej pan
tak czesto wsponnnai, musiata na mnie uczynh ¢ wra-
zenie.

— Tak, zapewne — szepngt Oinond. — Ale
dlaczego przysztas do B atego Domku? Zdaje mi sie,
ze uazda kobieta na twojem mieiscu...

— Z poming pan, ze me jestem taka, iak wszy-
stkie kobiety — oto wszystko. Nie zastanaw atam
sie nad tem, co powiedzg ci ludzie. Kiedy stysze
0 czem i tajemniczem i dziwntm. pragne sama to
ujrze¢ i zbadad..

— Alo niepok¢j twoj... przestrach? W,z zwier
ciadto do reki i przekonaj sieg, jak teraz jeszcze wy-
gladasz po tem wzruszeniu.

— Bo nie jestem podobna do innych tepi, po-
wtarzam. Potrzebuje diuzszego czasu do uspokoje-
nia s<e.

Moéwigc to, miss Diruell podeszta ku drzwiom.
Wzrok pana Ormond spoczat instynktownie na joj
wyciagnietej rece, na ktorej juz me btyszczat pier-
dcien, nosz my przedtem przez nia.

— Widze, kuzynie — odezwata sie Beatrycza —
ze zaciekawiony |Jeste§ tym brylantowym pieiscie-
niem. Styszatt$ odpowiedZ mojg, dang micd mu czio-
wiekowi, Kki6 -y go podnidst z dywanu. Ta odpowiedz
powinna by¢ wystarczajaca dla czlowieka, ktdrego
szacunek posiadam, skoro chce ze mnie uczynié
swoig zone.

— Dlatego tez nie nalegam — zawotat Ormond. —
Tylko niektérzy ludzie, ktérzy byli swiadkami two-
jego zachowania, pozwolili sobie na przypuszczenia...

Ormond przerwat, oczekujgc na odpowiedz, ale
ta nie md hodz.ta wcale.

— Be tryczol — zawotal z wymoéwiag

— S yszatam dobrze — odpowiedziata kréfko.

Dzwiek -ej glosu lodowaty i smhy, rozbudzi
wszystkie obawy w dnszy Ormonda.

— Czv mam to tak zrozumieé, ze nie ebeesz mi
da¢ odpowiedzi? — zapytat niepewnym glosem.

— Nie moge jt d«¢ - odpal ta mtoda dziewczyna,
wychodzac szybko i przerywajac rozmowe.

Horacy Byrd.

Hiracy Byrd pochodzit z dobrej i zacnej rodziny.
Przypadek i rady stawnego wowczas detektywa, panu
G yce. uczynity z niego prywatnego urzednik? po-
licyi Bit uzbrojony w powazne wyksztatcenie, Intel-
ligencye wyzszg i wrodzong dystynkcye, ktére ula-
twity mu bardzo droge do wy”rahej karyery. Po
Smierci ojca. pozostawiony b<z funduszéw i opieki,
zaczat sam mys$le¢ o sobie. Zwierzchnicy cenili go
bardzo i, pomimo miodego wiekn, poiuczali mu naj-
delikatniejsze misye, wymagajace wiele taktu i prze-
zorni $ci. Byrd bywal z Dolecenia, zwierzchnikéw
swoich w najlepszych sfirach towarzyskich, gdzie
nie podbirzywano, kim by}t w rzeczywistosci.

D:a tej przyczyny miody detektyw me chciat
ofieyalu e wystgpi¢ w sprawie ti k glosnej, jak mor-
derstwo pani Clemmens i przyiat z wahaniem pro-
pozycye doktora Fradwella, du wspo6”~ziatama w Sle-
dztw e. Ta przyczyn? lidnak nie byla jedyng B rd
byt wrazliwy. Nie moégt wiec obo etme przygoto-
wywac sie do kierowania sprawa, gdzie w gre wcho-
dzita tak czaru gca istota, jak miss Beatrycza Darnell.
Kiedy ponyslat, Zze przeciw mej skierowane mogto
by¢ $ledztwo, doznawat niemitego uczucia mesrraku
1 przykrosci.

Z radoscig wiec i prawdziwa ulga odczytat tego
wieczoru krotki bilecik, przystany przez adwokara
Ormond, w ktérym tenze mu donosit, ze kuzynka
jego dziatata tylko, przybywajac na miejsce zbrodni,
pod impulsem kobiecei ciekawosci i byta d leka. od
moz> oéc: objasnienia policyi w czcmkolwiek.

Byrd potozyt sie wiec zadowolony i uspokojony”
wierzac gteboko w niewinnos¢ miodej dziewczyny,
zatujgc nrwet, ze moégt ja chociaz na chwile mieé
w podejrzeniu. Ate razajutrz czekata go przykra
niespodzianka. Pan F rns zaraz zrana obarczyt go
zlecen‘em udania sie w sprawie bankowej do Mont
eith i pierwsza osobg ktérg u :zat na dworcu, byla
Biatrycza Dirntlt. TV pod.6nem ubraniu stala na
peronie, blada, z blyszczacemi oczami, zdradzajac
silny niepoké i zdenerwowanie.

W chwili, w ktérej Byrd koto niej przechodzit,
przystapit do niej jaki$ miody cziowiek i zapytal.

— Gzy dhugo ma pani zamiar zabawi¢ w Buffalo?
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— Nie wiem jeszcze — odpowiedziata miss Dar-
nell — moze tydzien, a moze n?wet nnes ae.

A wiec Biutrycza Dnrnell opuszczata S dneyl
Ten nagly wyiazi wymiagt na ucieczke Wzbudzit
on natychmiast w zystkie podejrzenia detektywa.
Byrd nawet czynit sobie wyrzuty z rozmowy swojej
z adwokatem, ktdra pozwolita miodej dziewrzyuie
do odebrmia od niego ostrzezeniu. Miss Darnell
musiata zatem czué sie winng skoro skorzystata
z tego ostrzezenia i po tmowita wyjechac.

Ale juz pociag wjezdzat na dworzec i Byid mu-
siat przerwa¢ swoie rozmyslania.

Wiekszg cze$¢ dnia zatrzymat sie w M »cteith
i tym sposobem nie zdazyt do Sjdney na pierwsze
otwarcie $ledztwa, zwotane przez koronera. To opd
zuienie me sprawito mu przykrosci, przeciwnie, wstret
jego do wspdtdziatania w tej sprawie wzmdgt se
jeszcze od cbwui, kiely sie dowiedziat, ze miss Dar
nett wyjechata do Buffdo.

Byta godzina pigm, kiedy powrécit do Sydney.
Roéwnoczesnie z jego pocatr e a wjechat na dworzec
pociag btyskawiczny i pan B»rd oboietnie sp rzat
na uielicznych podréznych, wysiadaigcych z wagonow.
J.ik'ez bylo jego zdumienie, kiedy, pomimo ge'tej
woalki, ostaniajacej jej twarz catg poznat pomiedzy
nimi B -airycze Darueil. A przeciez rano ieszcze
wspom nata, Zze nieobecno$¢ jej potrwa przynajmniej
tydzien caty.

— Co to ma znaczy¢? — niepokoit sie dete-
ktyw. — Co6z sie mogto jej wydirzy¢, ze zmienita
pierwszy Zamiai? A moze zresztg miss Darnell
wcale nie muta zamiaru uda¢ sie do Buffalo. Dete-
ktyw w.¢ziat w jej rece tylko niewielka torebke,
niewystarczajagca do dtuzszej podrd y. Sluwa za$,
przez mg rzuccne miodemu cztownkowi, mogty byé
rozmys$inym kiltamstwem, dla zaspokoiema jego cle
kawosci.

Chcac przekonal si€', czy przypuszczenia jego sg
prawdziwe. Byrd poszidl zasiegi g¢ mformacyi. Do-
wiedziat sie ze mioda dziewczyna kazata subie wy-
da¢ w kasie bilet powrotny do B ff lo, jednakze
z niego nie skorzystata. Ta nowa kompUka<ya za-
czeta bardzo dreczy¢ detektywa i przeszkodzita mu
zje$¢ z dobrym apetytem obiad, zamoéwiony w ho-
telu. Byt wiec baidao zadowolony, kiedy wkrétce
pojawit sie u niego pan Ferns i spedzit z nim re-
szte wieczoru.

Po zapytaniu Byrda o rezultat bytnosci jego
w Montei h, pan Fsrris opowedzia: mu. co sie przez
czas jego niecbecuOS'i wydaizylo w Sydney. Pan
F*rris naturalnie asystowat przy Sledztwie koronera,
podczas ktérego poczyniono rézne wyznania, kompli-
kujace brrdzo i tak juz me]asng sprawe zabdjstwa
pani Ciemmeus. Nlowykryto jednak mc, coby mogto
rzuci¢ cien winy na garbuska i aresztowanego wié-
czege. Swiadkowie zeznali, ze widnieli wiocz: ge
wchodzacego do ogrodu i zblizajacego s ¢ do drzwi
kuchni, ktérej progu j-dnak nie przestapit i oddalii
sie po chwil' Co za$ do garbuska, ktory tak do-
wcipnie moéwit o zbrodniach i morderstwach, ter,
przybywszy tego samego dnia do Sydney rano, udat
sie prosto do Patacu Sprawiedliwosci i opuscit go
n zem ze wszystLmi, wypowiedziaw.-zr prztdtem
teorye swoja, ktora tak szybko w rzeczywistos¢ sie
zmiect?

— Miizliwem jest jednakze — dodat pan F-.rris —
ze garuus wiedziat wiecij, niz to chciat przyznac.
Moze jest wspolnikiem, ktéremu powierzono odwra-
ca¢ i kierowa¢ w inDg strone nasse pod jrzenia.

— Czv me wykryto jakiego nieprzyjaciela pan
Clemmens?

— Nie — ale to teorya, za ktéra idac. zbtadzi¢by
mozna tatwo. Co oo mnie, nie rozumiem, jakiego
nieprzyjaciela mogta mie¢ ta kobieta, me majgca
zadnej siuzby, ile zadtjgca sie z nikim i me zajmu-
jaca sie cudzerai sprawami.

— Pani Ckmmens byla wujc unik?.tem posrdd
kobiet?

— Zdaje sie. Gd lat czternastu, jak przebywa
w Sydney, nie wyszia ze swo|ego domu, ani tez nie
przyjmowata nikogo. Tylko jeden pan Oimond t m
bywat codziennie w czasie rozpraw. Nie miat czasu
powidci¢ do domu na $niud m;e, wiec pani Ctemmens
przyrzadzata je u siebie. Byla to kometa skrupulatna
i mitoilyczna, iakich sie malo spotyka. Wstawata
codziennie o jednej godzinie zapalata ogith w kuchni
i przygotowywata dla siebie pierwsze S$niadanie.
Nastepnie ranek spedzata na szyciu, poczem zabierata
sied . gotowania drugugo $niadania dla pana Ormond,
ktory mezawsze regularme sie zjawiat, ale o jakiej
porze by przyszedt, $niada?'? Swieze i gorgce ocze
kiwato iuz na niego.
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